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1 Dolezité Sulad s normami tykajucimi sa
elektromagnetickych poli

Tento produkt vyhovuje vietkym prislusnym
p ynovu ym p i

< ; - . ., normam a smerniciam tykajdcim sa vystavenia
Bezpecnost’ pri pocuvanini elektromagnetickym poliam.

Vseobecné informacie

Zabranenie poskodeniu alebo poruche:

* Slichadlovu slpravu nevystavujte

nadmernému teplu.

* Slichadlovi sipravu nenechajte spadnut.
Nebezpedenstvo * Pristroje nesmu byt vystavené kvapkaniu
alebo striekaniu kvapalin.
* TUto slichadlovi sUpravu nepondrajte do

Z dévodu predchddzania poskodeniu sluchu obmedzte
as pouzivania slichadiel pri vysokej hlasitosti a hlasitost’

nastavte na bezpecnd troved. Cim je hlasitost’ vy3ia, vody.
tym krat3f je ¢as bezpeného pocivania. * Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky
s obsahom alkoholu, ¢pavku, benzénu ani
Ked' pouzivate svoje sliichadl, nezabudnite abrazl(vnych Castic. o
dodriavat’ nasledujiice pokyny. * Ak je to potrebné, na vycistenie vyrobku
+  Pollvajte pri rozumnych drovniach pouzite makkd handricku, ktord v pripade
hlasitosti po primerane dihd dobu. potreby navlhcite v minimdlnom mnoZstve vody
*  Dbajte na to, aby ste hlasitost’ stvisle alebo v zriedeno’m jemnom mydle.’
nezvysovali, ako sa vas sluch postupne Teploty pri prevadzke a skladovani
prispdsobuje. * Vyrobok nepouzivajte ani neuskladriujte na
»  Nezvyujte hlasitost’ na taku Urover, kedy miestach s teplotou nizSou ako -15 °C (5 °F)
4 o o P
nebudete pocut’ ani to, ¢o sa deje okolo alebo vy$3ou ako 55 °C (131 °F), pretoze by
Vvés. mohlo ddjst’ k skrdteniu Zivotnosti batérie.

* V potencidlne nebezpecnych situdcidch by
ste mali byt opatrni alebo docasne prerusit
pouzivanie.

*  Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel
moze spdsobit’ stratu sluchu.

*  Neodportca sa pouzivat' tieto slichadld
zakryvajlce obe usi pocas riadenia
motorového vozidla.V niektorych
oblastiach to mdZe byt nezdkonné.

*  Z dbvodu vasej bezpecnosti sa v dopravnej
premavke ani v inych potencidlne
nebezpecnych prostrediach nerozptylujte
hudbou ¢&i telefonickymi hovormi.



2 Vasa
stereofonna
slichadlova
suprava
Bluetooth

BlahoZeldme vdm ku kdpe a vitame vds medzi

pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips.

Ak chcete naplno vyuZzit podporu pontkanu

spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt

na lokalite www.philips.com/welcome.

Pomocou tejto stereofdnnej slichadlovej

sdpravy Bluetooth Philips méZete:

*  VyuZivat pohodlie bezdrétového
telefonovania bez pouzitia rik

*  Pocuvat a ovlddat bezdrétovd hudbu

*  Prepinat medzi hudbou a hovormi

*  Pocuvat hudbu na zariadeniach bez
podpory Bluetooth pomocou zvukového
kdbla

Obsah balenia

»  Stereofdnne slichadld Bluetooth Philips
SHB7150

*  Nabijacf kdbel USB

e Zvukovy kdbel

PHILIPS.

*  Strucnd Uvodnd prirucka

d’alsie zariadenia

Mobilny telefén alebo zariadenie (napriklad
notebook, PDA, adaptéry Bluetooth, MP3
prehrdvace atd), ktory podporuje Bluetooth a je
kompatibilny so sltichadlami.
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Stereofénna sluchadlova
suprava Bluetooth — prehlad

(D Mikrofén

OX®

Tlacidlo hovoru/hudby
@ Vstupny zvukovy konektor
@ Ovladanie hlasitosti/skladieb

@ Otvor na nabijanie



3 Uvodné pokyny

Nabijanie slichadlovej
supravy

E Poznamka

* Pred prvym pouzitim sliichadlovej sipravy nechajte
batériu Styri hodiny nabifjat, ¢im dosiahnete jej
optimdlnu kapacitu a Zivotnost'.

* Aby nedoslo k poskodeniu, pouzivajte origindlny nabifjaci
kabel USB.

* Pred nabijanim slichadiel ukoncite hovor, pretoze
pripojenie slichadiel na nabijanie spdsobf vypnutie
slichadiel.

Prilozeny nabijaci kdbel USB pripojte:
*  ku konektoru USB na slichadldch a
*  kzdroju napdjania USB
5 Pocas nabfjania svieti indikator LED
nabielo a po Uplnom nabitf slichadlovej
sdpravy zhasne.

5 I

* Uplné nabitie zvy¢ajne trvé tri hodiny.

¢ Ked je batéria vybitd, hudbu mézete dalej pocivat
pomocou audiokdbla. Pred pouzitim audiokdbla
sa uistite, Ze su slichadld vypnuté (a nie v rezime
nedinnosti).

Sparovanie sluchadlovej
supravy s mobilnym
telefonom

Pred prvym pouzitim sltichadlovej sipravy

s vas$im mobilnym telefénom ju s mobilnym
telefénom sparujte. Uspedné sparovanie
vytvorf medzi sliichadlovou sUpravou a
mobilnym telefénom jedinecné Sifrované
spojenie. Slichadlova slprava si v pamdti ukladd

poslednych osem spojeni. Ak sa pokusite
sparovat viac ako osem zariadenf, spojenie
prvych sparovanych zariadenf sa nahradf novym
spojenim.

Existuju dva spdsoby spdrovania sltichadiel s
mobilnym telefénom:

*  rucné parovanie,

*  pérovanie cez NFC

Rucné parovanie

1  Uistite sa, ze mobilny telefén je zapnuty a
ma aktivovanu funkciu Bluetooth.

2 Uistite sa, ¥e slichadlové stprava je nabitd
a vypnutd.

3 Stlatte a podrzte tlacidio ., aZ kym
indikdtor LED nezacne striedavo blikat
nabielo a namodro.

L Slichadlovd siprava je v rezime
sparovania, ktory trva pat minut.

4 Slichadlovt stipravu sparujte s mobilnym
telefénom. Podrobnosti ndjdete v ndvode
na pouzivanie daného mobilného telefdnu.

Parovanie cez NFC

1  Uistite sa, ze mobilny telefén je zapnuty a
ma aktivovanu funkciu Bluetooth.

2 Uistite sa, Ze slichadlové stprava je nabitd
a vypnutd.

3 Stlatte a podrte tlatidlo ., a2 kym
indikdtor LED nezacne striedavo blikat
nabielo a namodro.

L Slichadlovd siprava je v rezime
sparovania, ktory trvad pat minut.

4  Dbajte na to, aby ste zapli funkciu NFC
vasho telefénu a aby obrazovka telefénu
zostala aktivna.

5 Umiestnite telefén nad slichadld, aby
sa oblasti snimania funkcie NFC oboch
zariadeni dotykali.
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E Poznamka

¢ Uistite sa, Ze funkcia NFC telefénu je k dispozicii a
zapnutd.

* Uistite sa, Ze mobilny telefén nie je v pohotovostnom
rezime.

* Pdrovanie pomocou funkcie NFC je vhodné len pre
mobilny opera¢ny systém Android 4.2 alebo novsi.

* Informdcie o oblasti snimania funkcie NFC ndjdete v
navode k mobilnému telefénu.

Nasledujuci priklad ukazuje, ako sparovat’
headset s mobilnym telefénom.

1 Axtivujte funkciu Bluetooth v mobilnom
teleféne, vyberte Philips SHB7150.

2 Ak budete poziadani o zadanie kddu
PIN sldchadlovej sipravy, zadajte ,,0000*
(4 nuly). V mobilnych telefénoch, ktoré su
vybavené technoldgiou Bluetooth verzie
3.0 alebo vy33ej, nie je potrebné zaddvat
pristupovy kdd.

Enter Password

Add Philips SHB7150

Bluetooth
device

0000




4 Pouzivanie
sluchadlove;
supravy

Pripojenie sluchadlove;j
supravy k mobilnému telefénu

1 Zapnite mobilny telefdn.

2 Stlatenim a podrzanim tlacidla <. zapnite
slichadlovu sUpravu.
5 Modrd kontrolka LED blikd.

> Sldchadlova stprava sa automaticky
znova pripoji k poslednému
pripojenému zariadeniu. Ak posledné
zariadenie nie je dostupné, slichadlovd
sdprava sa pokusi znova pripojit
k predposlednému pripojenému
zariadeniu.

5 I

¢ Ak zapnete mobilny telefén/zariadenie s rozhranim
Bluetooth alebo aktivujte funkciu Bluetooth po zapnutf
sliichadiel, musite slichadld a mobilny telefén/zariadenie
s rozhranim Bluetooth znovu pripojit’ ru¢ne.

E Poznamka

Sprava hovorov a hudby

Tlacidlo hovoru/hudby ..

Uloha Pouzitie Zvuk alebo
indikator
LED
Zapnutie Stlate ana ¢ 4 pipnutia
slichadlovej 1 sekundu * Modry
sdpravy. podrzte indikdtor
tlacidlo. LED
zablika.
Vypnutie Stlatteana  * 4 pipnutia
slichadlovej 4 sekundy * Biely
sUpravy. podrzte indikdtor
tlacidlo LED
zablikd
Prehrdvanie alebo  Jedenkrdt Nie je k
pozastavenie stlacte dispozicii
hudby. tlacidlo.
Prijatie/ukoncenie  Jedenkrdt 1 pipnutie
hovoru. stlacte
tlacidlo
Odmietnutie Stlacteana 1 dhé
prichddzajiceho 1 sekundu pipnutie
hovoru.. podrzte
tlacidlo.
Opakované Stlacte 2 pipnutia
volanie tlacidlo
posledného disla. dvakrdt.
Prepnutie Jedenkrét 1 pipnutie
volajiceho pocas stlacte
hovoru. tlacidlo

* Ak slichadld Bluetooth do 5 mindt nendjdu v dosahu
Ziadne zariadenie Bluetooth, ku ktorému by sa mohli
pripojit, automaticky sa vypnd, aby Setrili vydrz batérie.

Ovladacie tlacidlo hlasitosti/skladieb

Nastavenie Posurite prvok Nie je k
hlasitosti. nahor/nadol . dispozicii
Preskocenie Jedenkrét Nie je k
dopredu. stlacte tlacidlo dispozicii
Preskocenie Dvakrdt stlacte Nie je k
dozadu. tlacidlo dispozicii
Vypnutie/zapnutie  Jedenkrdt 1 pipnutie
mikrofénu stlacte tlacidlo

SK 7



Dalsie stavy a indikatory

Stav slichadlovej stpravy Indikator
Sldchadlova stprava je Modry indikdtor
pripojena k zariadeniu LED blikne

Bluetooth, ked je
slichadlova sUprava v
pohotovostnom rezime
alebo ked pocuvate hudbu.

kazdych 8 sekind.

Indikdtor LED
striedavo blikd

Sldchadlova stprava je
pripravend na sparovanie.

nabieloanamodro.

Sldchadlova stprava je Modry indikdtor
zapnutd, ale nie je pripojend  LED rychlo blikd.
k zariadeniu Bluetooth.

Signalizuje prichddzajici Modry indikdtor

hovor. LED blika raz za
sekundu.

Slabd batéria. Biely indikdtor
LED blika.

Batéria je Uplne nabitd. Biely indikdtor
LED zhasne.

Nasad’te si sluchadlovu
supravu

Upravte velkost' hlavového oblika tak, aby sa
presne prispdsobil vasej hlave.

Pouzitie so zvukovym kablom

E Poznamka

* Pred pripojenim audiokdbla nezabudnite vypnut'
sliichadld Bluetooth.

Pomocou pribaleného audiokdbla mézete
pouzivat' slichadld so zariadeniami bez
rozhrania Bluetooth v lietadle. Ked'sltichadld
pouzivate s audiokdblom, nie je potrebné
napdjanie batériami. Prilozeny zvukovy kdbel
pripojte k

*  slichadlovej siprave a

*  externému zvukovému zariadeniu.

e
-

Gi)




5 Technicke udaje

e Minimélne 9 hodin prehravania hudby
alebo hovorov
e Minimalne 200 hodin pohotovostného

rezimu

»  Zvycajny Cas potrebny na Uplné nabitie: 3
hodiny

*  Nabijatelnd litium-polymérovd batéria
(200 mAh)

e 3,5 mm audio jack pre reZim $ndrovou
nahlavnu sdpravu

*  Bluetooth 3.0, podpora monofénneho
rezimu Bluetooth (profil Slichadlda — HSP,
profil Bez pouzitia rik Hands-Free — HFP),
podpora stereofénneho rezimu Bluetooth
(profil Pokrodila distriblcia zvuku — A2DP;
profil Dialkové ovlddanie zvuku a obrazu —
AVRCP)

*  Prevadzkovy dosah: Az 15 metrov (50
stop)

* Digitdlne potlacenie ozveny a hluku

*  Automatické vypnutie

Poznamka

* Technické Udaje podliehaji zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia.




6 Upozornenie

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost’ Gibson Innovations tymto vyhlasuje,
%e tento vyrobok spitfa zdkladné poZiadavky

a ostatné prislusné ustanovenia Smernice
1999/5/ES.Vyhldsenie o zhode ndjdete na
stranke www.p4c.philips.com.

Likvidacia pouzitého
produktu a batérie

&8

Pri navrhovani vyrobku a jeho a vyrobe sa
pouzili vysokokvalitné materidly a sucasti, ktoré
mozno recyklovat' a znova vyuZit.

)¢

Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa
na dany vyrobok vztahuje Eurdpska smernica
2012/19/EU.

)4

Tento symbol znamend, Ze vyrobok obsahuje
batérie, ktoré na zdklade smernice Eurdpske;j
dnie 2013/56/EU nemozno likvidovat spolu

s beznym domovym odpadom.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych vyrobkov a batérii. Postupujte
podla miestnych predpisov a nikdy nelikvidujte
vyrobok ani batérie s beznym komundlnym
odpadom. Sprdvna likviddcia starych vyrobkov
a batérif pomdha zabranit' negativnym dopadom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.

10 sSK

Vybratie vstavanej batérie

1\ Varovanie

* Skor ako vyberiete vstavanu batériu, vzdy odpojte
sliichadld od nabijacieho kdbla USB.

Ak vo vasej krajine nie je k dispozicii systém na
zber a recyklovanie elektronickych vyrobkoy,
mozete chrdnit’ Zivotné prostredie tak, Ze pred
likviddciou sldchadiel vyberiete a zlikvidujete
batériu.

Poznamka pre Eurdpsku uniu

C€ 0168

Spolo¢nost’ Gibson Innovations tymto vyhlasuje,
e tento vyrobok spifa zakladné poziadavky

a ostatné prislusné ustanovenia Smernice
1999/5/ES.



Ochranné znamky

Oznacenie a logo Bluetooth su vo vlastnictve
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a

spolocnost’ Gibson Innovations ich pouziva na
zdklade licencie.
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7 Casto kladené
otazky

Slichadlova stprava Bluetooth sa neda zapnut'.
Uroveri nabitia batérie je nizka. Sldchadlovu
sUpravu nabite.

Neda sa sparovat’ s mobilnym telefénom.
Funkcia Bluetooth je vypnutd. Zapnite funkciu
Bluetooth v mobilnom teleféne a zapnite
mobilny telefén este pred zapnutim slichadlove;
sipravy.

Sparovanie nefunguje.

Sldchadlova stprava nie je v reZime sparovania.

*  Postupujte podla krokov popisanych
v ndvode na pouzivanie (pozrite si
,Spdrovanie slichadlovej sipravy s
mobilnym telefénom' na strane 5).

e Skér ako uvolnite tlacidlo €., uistite
sa, ze indikdtor LED blikd striedavo
nabieloa namodro. Tlacidlo drzte stlacené aj
potom, ako bude kontrolka LED svietit' len
namodro.

Mobilny telefon nedokaze najst’ slichadlovu

supravu.

*  Slichadld si mozno pripojené k inému,
predtym spdrovanému zariadeniu.
Pripojené zariadenie vypnite alebo ho
presurite mimo dosah.

*  Mozno doslo k vynulovaniu sparovania,
pripadne boli slichadld predtym sparované
s inym zariadenim. Sldchadlovu stpravu
a mobilny telefén znovu sparujte podla
postupu opisaného v ndvode na pouzivanie
(pozrite si Sparovanie slichadlovej sipravy
s mobilnym telefénom® na strane 5).

Hlasové vytacanie alebo opakované vytacanie
na mobilnom teleféne nefunguije.

Vas mobilny telefén mozno tito funkciu
nepodporuje.

12 sK

Druha strana ma v mobilnom telefone
nepocuje.

Mikrofdn je stiSeny. Ak chcete zapnut
mikrofdn, jedenkrét stlacte ovlddacie tlacidlo
hlasitosti/skladieb.

Slachadla Bluetooth st pripojené k mobilnému
telefénu s podporou technologie Bluetooth,
ale hudba sa prehrava len cez reproduktor
mobilného telefonu.

Pozrite si ndvod na pouzivanie daného
mobilného telefénu.Vyberte moznost
pocuvania hudby cez slichadla.

Kvalita zvuku je slaba a pocut’ praskanie.
Zariadenie s rozhranim Bluetooth je mimo
dosah. Zmensite vzdialenost’ medzi sltichadlami
a zariaden/m Bluetooth alebo odstrérite
prekazky, ktoré sa medzi nimi nachddzaju.

Ked' je prenos z mobilného telefonu velmi
pomaly alebo prenos zvuku nefunguje vobec,
kvalita zvuku je nizka.

Uistite sa, ze mobilny telefén podporuje nielen
(monofénny) profil HSP/HFP ale tiez podporuje
profil A2DP (pozrite si , Technické Udaje’ na
strane 9).

Pocujem hudbu, ale nemézem ju na

mojom zariadeni Bluetooth ovladat’ (napr.
prehrat/pozastavit/prepinat’ skladby
dopredu/dozadu).

Uistite sa, Ze zdroj zvuku Bluetooth podporuje
profil AVRCP (pozrite si , Technické Udaje’ na
strane 9).

Ked' je pripojeny audiokabel, sliichadla
nefunguju.

Ked k slichadlam pripojite 3,5 mm audiokébel,
funkcia mikrofénu sa deaktivuje.V takom
pripade sluzia sldichadla len na pocuivanie hudby.

Ako sa daju obnovit’ vSetky povodné
nastavenia slichadiel?

Ked su slichadld vypnuté, na 10 sekiind stlacte
a podrzte tlacidlo hovoru/hudby. Slichadld sa



zapny, vstupia do rezimu pdrovania a potom sa

vypnu. Obnovia sa vyrobné nastavenia.
Dalsiu podporu pre tento vyrobok ziskate na
stranke www.philips.com/support
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